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Gebrauchsanleitung

Eidg. Kontroll.-Nr.: W7318
RUBIN® PLUS

Fungizid Saatgutbeizmittel

Wirkstoffe: Fludioxonil (33,3 g/l) (Gew.-% 3)
Triticonazole (33,3 g/l) (Gew.-% 3)
Fluxapyroxad (33,3 g/l) (Xemium) (Gew.-% 3)

Wirkmechanismus (FRAC-Gruppe): E2 (12), G1 (3) und C2 (7)
Formulierung: Suspensionskonzentrat zur Saatgutbehandlung (FS)

Packungsgrosse: offen

Rubin Plus ist ein Getreidebeizmittel fur Gerste, Roggen, Triticale,
Weizen und Hafer zum Schutz vor pilzlichen Krankheiten, zur
Sicherung des Feldaufgangs und der Uberwinterung

ANWENDUNG

Wirkungsweise

Rubin Plus ist ein Getreidebeizmittel zum Schutz aller Getreidearten gegen boden- und
samenburtige Krankheitserreger.

Durch die Kombination der lokalsystemischen Wirkstoffe Xemium und Fludioxonil mit dem
systemisch aktiven Wirkstoff Triticonazol wird in optimaler Weise die Sicherung des

Feldaufgangs gewahrleistet und die Uberwinterungsleistung der Bestéande geférdert.

Anwendungsempfehlung/ Indikationen

Aufwandmenge zur Saatgutbeizung:

Winterweizen 150 ml/dt Saatgut
Sommerweizen 150 ml/dt Saatgut
Wintergerste 150 ml/dt Saatgut
Sommergerste 150 ml/dt Saatgut
Roggen 150 ml/dt Saatgut
Triticale 150 ml/dt Saatgut
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Hafer 150 ml/dt Saatgut

Besondere Hinweise
Behandeltes Saatgut immer getrennt von Lebens- und Futtermitteln sowie unzuganglich
fur Kinder aufbewahren; nicht verzehren, nicht verfuttern, nicht mit unbehandeltem

Saatgut verschneiden und nicht nachbehandeln.

Packungen mit gebeiztem Saatgut mussen gekennzeichnet werden.
Entsprechende Aufkleber zur gesetzeskonformen Kennzeichnung des behandelten

Saatguts erhalten Sie bei Ihrem Lieferanten oder den BASF-Beizspezialisten.

Es wird empfohlen, mit Rubin Plus gebeiztes Saatgut nicht auf Transportmitteln zu
transportieren, die auch fur Futter oder Lebensmitteltransporte vorgesehen sind.

Vertraglichkeit

Rubin Plus ist in allen Getreidearten sehr gut vertraglich.

Voraussetzung fur jede Beizung und Lagerung ist die Verwendung von ordnungsgemass
getrocknetem Saatgut ohne Abrieb oder Staubanteile, ohne mechanische
Beschadigungen mit guter Keim- und Triebkraft.

Einwandfreies Saatgut und ordnungsgemasse Lagerung vorausgesetzt, ist eine
Vorratsbeizung mit Rubin Plus und Uberlagerung des gebeizten Saatguts mdglich.

Wir empfehlen Saatgut dessen Keimfahigkeit unter 90 % liegt und dessen Triebkraft
vermindert ist, nicht zu Uberlagern.

Bei Uberlagerung ist generell die natiirliche beizmittelunabhangige Alterung und mégliche
Abnahme der Keim- und Triebkraft des Getreides bei der Bestimmung der

Aussaatstarken zu berlcksichtigen.
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BEWILLIGUNGEN
Anwendungs- | Schaderreger/ Wirkung Anwendung unter Einhaltung | (*)
gebiet von
Feldbau
Gerste Flugbrand der Gerste, Aufwandmenge: 0.15/100 kg 1,2,3
Fusarium Keimlingsbefall, Saatgut
Schneeschimmel, Anwendung: Saatgutbehandlung.
Streifenkrankheit der Gerste
Hafer Fusarium Keimlingsbefall, Aufwandmenge: 0.15/100 kg 1,2,3
Schneeschimmel Saatgut
Anwendung: Saatgutbehandlung.
Roggen Fusarium Keimlingsbefall, Aufwandmenge: 0.15/100 kg 1,2,3
Schneeschimmel Saatgut
Anwendung: Saatgutbehandlung.
Triticale Fusarium Keimlingsbefall, Aufwandmenge: 0.15/100 kg 1,2,3
Schneeschimmel Saatgut
Anwendung: Saatgutbehandlung.
Weizen Fusarium Keimlingsbefall, Aufwandmenge: 0.15/100 kg 1,2,3
Schneeschimmel, Stinkbrand | Saatgut
Anwendung: Saatgutbehandlung.

Allgemeine / Agronomische Auflage:

3 Die Etiketten von Sacken mit behandeltem Saatgut sind mit folgenden

Angaben zu versehen:

e Gebeiztes Saatgut. Nicht einnehmen! Uberreste diirfen (auch gewaschen) nicht

als Futter oder Lebensmittel verwendet werden.

e Die Handelsbezeichnung, Wirkstoffe, sowie die Sicherheitshinweise des

Saatbeizmittels.

e Zum Schutz von Voégeln und wildlebenden Saugetieren muss das behandelte
Saatgut vollstandig in den Boden eingearbeitet werden; es ist sicherzustellen,
dass das behandelte Saatgut auch am Ende der Saatreihen vollstandig in den
Boden eingearbeitet ist.

e Zum Schutz von Vogeln und wildlebenden Saugetieren muss verschuttetes

Saatgut beseitigt werden.
Anwenderschutz-Auflagen:

1 Die Etiketten von Sacken mit behandeltem Saatgut sind mit folgender Angabe

zu versehen: ,Offnen der Saatgutsicke und Beladen der Sdmaschine nur mit
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Schutzhandschuhen. Entwicklung und Einatmen von Staub vermeiden.*
2 Beizen des Saatgutes: Schutzhandschuhe + Schutzanzug tragen. Technische
Schutzvorrichtungen beim Beizvorgang (z.B. geschlossene Systeme) konnen
die vorgeschriebene personliche Schutzausrustung ersetzen, wenn

gewahrleistet ist, dass sie einen vergleichbaren oder héheren Schutz bieten.

Anwendungstechnik
l. Mischbarkeit

Eine Verdlinnung mit Wasser fuhrt zu einer gleichmassigeren Verteilung am Einzelkorn
und kann die Viskositat der Beize optimieren und ist generell empfohlen. Dartber hinaus
ist Rubin Plus mit allen gangigen Wasserbeizen mischbar. Ein Gesamtvolumen von 400-
500 ml/dt Saatgut sollte eingestellt werden. Nach Wasserverdinnung der Beize ist darauf
zu achten, dass die Beizflussigkeit nach Beizpausen grundlich durchmischt wird.

Zur Sicherstellung einer optimalen Homogenisierung der verschiedenen in Tankmischung
zur Anwendung kommenden Produkte empfehlen wir den Einsatz eines geeigneten
Vormischbehalters.

Generell ist keine besondere Reihenfolge bei der Mischung verschiedener Produkte
einzuhalten. Mikronahrstoffbeizen sind nicht vollstandig kompatibel mit Rubin Plus und
kénnen zu Problemen in Mischung mit Rubin Plus fuhren. Falls NutriSeed eingesetzt wird,
werden die besten Ergebnisse erzielt, wenn zuerst 150 ml/dt Rubin Plus verdinnt mit 250
ml/dt Wasser angesetzt wird. Abschliessend wird unter standigem Ruhren NutriSeed
zugesetzt.

Die so hergestellte Beizbrihe kann mit allen Ublichen Beizgeraten auf das Saatgut
aufgebracht werden.

Es sollte stets nur die am jeweiligen Verarbeitungstag erforderliche Menge an Beizbrihe
angesetzt werden.

Rubin Plus ist nicht mischbar mit Losungsmitteln oder I6sungsmittelhaltigen Produkten.
Bei Reinigungsarbeiten mit Isopropanol ist darauf zu achten, dass Rubin Plus nicht in
direkten Kontakt mit diesem Losungsmittel kommt. Durch kurze Zwischenspulung mit
Wasser kann dies gewahrleistet werden.
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. Beiztechnik

Wasserbeizen kénnen sich nach langeren Standzeiten absetzen. Das Produkt sollte
daher vor der Entnahme grindlich homogenisiert werden.

Vor Beizpausen, die 60 Minuten Ubersteigen, wird empfohlen das Leitungssystem kurz
mit Wasser durchzuspulen. Die hier anfallende Spulflussigkeit kann fir zahlreiche weitere
Spulvorgange bzw. spateren Neuansatz des Produktes wiederverwendet werden.

Fir eine volle Wirkung des Mittels muss die hier empfohlene Aufwandmenge eingehalten
werden und eine gleichmassige Verteilung der Beize auf die Korner durch die richtige
Gerateeinstellung (z.B. ausreichende Nachmischung) sichergestellt werden.

Vor dem Beizen muss die Dosierung der Anlage exakt eingestellt werden. Das Produkt
ist selbst bei Temperaturen, um den Gefrierpunkt noch gut zu verarbeiten, darf jedoch
nicht Frost ausgesetzt werden. Die Aussaat kann 5-7 Stunden nach der Beizung

beginnen.

lll.  Restmengenverwertung

Eventuell auftretende Produktreste in Originalbehaltern gut verschlossen aufbewahren

und beim nachsten Beizvorgang verwenden.
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HINWEISE FUR DEN SICHEREN UMGANG

Gefahrensymbole und -bezeichnungen:
Einstufung und Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Gefahrensymbole und -bezeichnungen:

Kurzkennzeichnung GHSO07 GHSO09

Symbol

Gefahrenbezeichnung Vorsicht Gewasser-
gefahrlich gefahrdend

Signalwort: Achtung

Gefahrenhinweise
EUH 401 Zur Vermeidung von Risiken fur Mensch und Umwelt die
Gebrauchsanleitung einhalten.

H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H362 Kann Sauglinge Uber die Muttermilch schadigen.

H410 Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
Sicherheitshinweise

P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Etikett bereithalten.
P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

SP1 Mittel und/oder dessen Behalter nicht in Gewasser gelangen lassen.

(Ausbringungsgerate nicht in unmittelbarer Nahe von Oberflachen-
gewassern reinigen/ Indirekte Eintrage Uber Hof- und Strassenablaufe

verhindern.)

Sicherheitshinweise (Vorbeugung)

P201 Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

P260 Nebel oder Dampf oder Aerosol nicht einatmen.

P263 Beruhrung wahrend der Schwangerschaft und der Stillzeit vermeiden.
P264 Nach Gebrauch verschmutzte Korperteile griindlich waschen.
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P270 Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.
P272 Kontaminierte Arbeitskleidung nicht ausserhalb des Arbeitsplatzes tragen.
P280 Schutzhandschuhe/-kleidung und Augenschutz tragen.

Sicherheitshinweise (Reaktion)

P303 + P352 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Mit reichlich
Wasser und Seife waschen.

P308 + P311 BEI Exposition oder Betroffenheit: GIFTINFORMATIONSZENTRUM
oder Arzt anrufen.

P332 + P313 Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

P362 + P364 Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.

P391 Verschuttete Mengen aufnehmen.

P321 Besondere Behandlung (siehe Anleitung zur Ersten Hilfe auf diesem
Kennzeichnungsschild).

Sicherheitshinweise (Entsorgung)
P501 Inhalt/Behalter der Problemabfallentsorgung zufuhren.

Getrennt von Lebens- und Futtermitteln sowie unzuganglich fur Kinder und nur in der
verschlossenen Originalpackung aufbewahren. Die allgemeinen Vorsichtsmassnahmen
beim Umgang mit Pflanzenschutzmitteln sowie die Hinweise zur Beseitigung von

Praparatresten sind zu beachten.

Notfallauskunft bei Vergiftungen:
Toxikologisches Informationszentrum Zurich, Telefon 145 oder 044 251 51 51

ABFALLBESEITIGUNG

Leere Verpackungen nicht weiterverwenden.

Leere Gebinde grundlich reinigen und der Kehrichtabfuhr Ubergeben.
Reste von Pflanzenbehandlungsmitteln zur Entsorgung einer
Gemeindesammelstelle, einer Sammelstelle fur Sonderabfalle oder der

Verkaufsstelle Ubergeben.
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ALLGEMEINE ANWENDUNGSHINWEISE /| HAFTUNG

Die Angaben in dieser Produktinformation basieren auf unseren derzeitigen Kenntnissen
und Erfahrungen und entsprechen den Festsetzungen der Zulassungsbehoérde. Sie
befreien den Anwender wegen der Fulle moglicher Einfliusse bei der Verarbeitung und
Anwendung unseres Produktes nicht von eigenen Prifungen und Versuchen. Da die
Lagerung und Anwendung ausserhalb unseres Einflusses liegen und wir nicht alle
diesbezuglichen Gegebenheiten voraussehen kénnen, schliessen wir jegliche Haftung fur
Schaden aus der unsachgemassen Lagerung und Anwendung aus.

Die Anwendung des Produkts in Anwendungsgebieten, die nicht in der
Produktinformation beschrieben sind, insbesondere in anderen als den dort genannten
Kulturen, ist von uns nicht gepruft. Dies gilt insbesondere fur Anwendungen, die zwar von
einer Zulassung oder Genehmigung durch die Zulassungsbehorde erfasst sind, aber von
uns nicht empfohlen werden. Wir schliessen deshalb jegliche Haftung fur eventuelle
Schaden aus einer solchen Anwendung aus.

Vielfaltige, insbesondere auch ortlich oder regional bedingte, Einflussfaktoren kénnen die
Wirkung des Produktes beeinflussen. Hierzu gehdren z. B. Behandlungstermine,
Aufwandmengen, Mischungen mit anderen Produkten, die nicht den obigen Angaben zur
Mischbarkeit entsprechen, Auftreten wirkstoffresistenter Organismen (wie z. B.
Pilzstamme, Pflanzen, Insekten), Spritztechnik etc. Unter besonders ungunstigen
Bedingungen kann deshalb eine Veranderung in der Wirksamkeit des Mittels oder eine
Schadigung an Kulturpflanzen nicht ausgeschlossen werden. Fur solche Folgen kdnnen
wir oder unsere Vertriebspartner keine Haftung Ubernehmen. Etwaige Schutzrechte,
bestehende Gesetze und Bestimmungen sowie die Festsetzungen der Zulassung des
Produktes und die Produktinformation sind vom Anwender unseres Produktes in eigener
Verantwortung zu beachten. Alle hierin gemachten Angaben und Informationen kdnnen
sich ohne Vorankundigung andern.

® = Registrierte Marke der BASF
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